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30 Jahre Kulturzentrum El Chontaduro:
Erinnerung und Wiederaufbau

Das Motto fiir das Jubilaum lautete: 30 Jahre Erinnerung und Wiederaufbau gestalten! Wiederaufbau unserer Gemein-
schaften, indem wir uns unserer Stérken und Schwachen neu bewusst werden, zur Heilung von Schmerz und Verwundung
beitragen, neue Formen des Miteinanders entwickeln und leben. In diesem Sinn haben wir das Jubildum intensiv gelebt
und gestaltet: Solidaritdt in unserem Wohngebiet, in unserem Stadstteil, in Cali, mit euch in der Welt.

Vom 16. September bis 23.
Oktober gestalteten wir 12
verschiedene Veranstaltun-
gen. Und es hitten noch
mehr werden konnen, denn
viele Kooperationspartner,
andere Kulturzentren,
Freundinnen und Freunde
wollten uns gratulieren,
Mitveranstalter sein.

Der Auftakt war am 16.
September mit {iber 9o Per-
sonen, vielen personlichen
Zeugnissen von Menschen,
die 30 Jahre El Chontadu-
ro mitgestaltet, miterlebt,
ermoglicht haben. Inmitten
von Tanz, Musik, Poesie,
Theater, Lachen und Weinen,
Erinnerung und Aufbruch
kamen viele Menschen zu
Wort. Jemand sagte: ,,Ich bin
hier im Kulturzentrum grof
geworden. Es ist und bleibt
mein zweites Zuhause, fiir
das ich mich immer einset-
zen und engagieren werde.
Denn selbst, wenn das Gebiude eines
Tages nicht mehr da sein sollte, kann
niemand ausldschen, was ich hier erlebt

habe, was es fiir mich, fiir meine Entwick-

lung bedeutet hat. Das habe ich auch mit
meinen Kindern geteilt!“

Impressionen der Jubildumsfeiern

Beim Fest haben wir alle die Namen
aufgerufen von Menschen, die nicht
beim Jubilium dabei sein konnten; weil
sie verstorben sind oder weil sie nicht
anreisen konnten.

Am 18. Septmeber feierten wir ,Kar-
neval des Lichtes“: Mit iiber 2770 Per-
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sonen sind wir durch die
drei an das Kulturzentrum
angrenzenden Wohnviertel
gezogen. Unterwegs haben
sich vier andere kulturelle
Organisationen angeschlos-
sen, dem Chontaduro mit
verschiedenen Symbolen
gratuliert. Gemeinsam
haben wir im Chontadu-
ro abschlieflend all derer
gedacht, die in den letzten
Jahrzehnten ihr Leben
durch Gewalt, Ungerech-
tigkeit, Kriminalitit, soziale
Sduberungsaktionen verlo-
ren haben. Es mussten viele
Kerzen entziindet werden.
Am 21. September or-
ganisierten die Frauen ein
grofes Treffen, bei dem ein
Austausch zur traditionel-
len Gesundheitsversorgung

mit dem Motto ,Frauen
geben traditionellen
Heilmethoden ihre Stim-
me* stattfand. In einem
Theaterstiick wurde dargestellt, wie sehr
grofRe Teile der Bevolkerung vom aktuell
existierenden Gesundheitssystem ausge-
schlossen sind.

Am 27. September gab es ein Treffen
der Gruppe aus dem Chontaduro, die sich
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Impressionen der Jubildumsfeiern

mit aktuellen politischen Entwicklungen
befasst, mit einem Netzwerk von Erzie-
henden in sozialen Brennpunkten. Uber
15 verschiedene Organisationen diskutier-
ten Handlungsméglichkeiten angesichts
aktueller Entwicklungen und vereinbar-
ten weitere Zusammenarbeit.

Fiir den 6. Oktober rief die Krea-
tivgruppe zu einer StraRenaktion auf.
Uber 60 Personen gestalteten aus
Knetgummi, Wolle und anderen Mate-
rialien Erinnerungsstiicke zu 30 Jahren
Kulturzentrum. Obwohl der Regen

WWW. ulexundevgomeﬂomgruhu com

alle dann von der StrafRe in die Rdume
des Kulturzentrums verbannte, ging
niemand nach Hause, bevor das eigene
Erinnerungsstiick fertig war. Spiter fand
dazu eine grofRe Ausstellung statt.

Der 7. und 8. Oktober standen unter
dem Zeichen des Puppenspieles und
des ,Theaters*. Kinder, Jugendliche und
Erwachsene trafen sich, spielten Teile
aus Theaterstiicken, in denen sie frither
mitgewirkt hatten. Man erinnerte sich an
gemeinsame Teilnahmen am Theaterfes-
tival in Bogot, die Aufregung, wenn ein

Theaterstiick das erste Mal auf die Bithne
kommt.

Am 12. Oktober zeigten 2 Kiinstler
ihre Zusammenstellung von Fotos und
Malerei zum Thema ,Wurzeln, Gewalt
und Widerstand der schwarzen Frauen
in Kolumbien“. Ebenfalls wurde das
Buch von Juana vorgestellt, in dem sie
Jugendliche davor warnt, dem Drogen-
konsum zu erliegen. So wurden auch
die Fortschritte der Untersuchung
»Zwischen der Wiirde und dem Tod“

einer Gruppe schwarzer Frauen aus

Buniuelos, ein frittiertes Maisgeback

Zutaten (fur etwa 10-12 Bufiuelos): 250 g Maisstarke (z.B. Maizena), 1 TL Back-
pulver, 250 g weiBer Kase (z.B. Feta), 2 verquirlte Eier, Salz, Fett zum Frittieren

Zubereitung: Die Maisstarke durch ein Sieb zum Kase, den Eiern, dem Backpul-
ver geben und alles gut miteinander vermengen. Je nachdem wie salzig der
Kase ist, mit Salz abschmecken und weiterkneten, bis der Teig schon elastisch
ist. Aus diesem Teig nun etwa 5 cm groBe Ballchen, die Bufiuelos, formen. Das
Fett (so viel, dass die Bufiuelos darin gut schwimmen kénnen) in einem Topf
erhitzen, nach und nach die Bufiuelos hineingeben und goldbraun backen.
Auf Kichenpapier abtropfen lassen und servieren. Buen provecho!

Buiiuelo-Tipps: Die Zutat Maisstarke findet man beispielsweise in lateiname-
rikanischen Supermérkten oder in Onlineshops. Beim Frittieren muss man
zunéchst die richtige Temperatur finden. Ist das Fett zu heif3, werden die
Bufuelos schnell zu dunkel. Ist die Temperatur zu niedrig, blahen sich die
Bufiuelos auf und laufen womaglich aus. Es empfiehlt sich, zunachst jeweils
nur einzelne Bufiuelos zu frittieren, um die Temperatur einzustellen.

2 Intercambio e. V.



Sep 18 - Oct 23/ 2016
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dem Wohngebiet Aguablanca vorgestellt.

~Ianzen zwischen der Erinnerung*
fand am 17. Oktober statt. Die Gruppen
fithrten ein Tanztheater auf iiber die Ge-
schichte der verschiedenen Tanzgruppen-
aktivititen im Kulturzentrum. Einerseits
sollten hier kulturelle Wurzeln gestirkt
und Identitit geschaffen werden, ande-
rerseits flossen aktuelle Entwicklungen
ein. Kinder, Jugendliche und Erwachsene
hatten viel Spafl miteinander.

Fiir den 21. Oktober organisierte die
Bibliotheksgruppe die Aktivitit ,Ich hore

dich, ich fithle dich und ich erzihle dir*.
Uber 100 Kinder im Grundschulalter
horten aufmerksam den Marchenerzih-
lern zu, spielten, stellten kleine Bastelar-
beiten her. Am Ende fragten sie nach den
nichsten Aktivititen.

Am 23. Oktober war das grofle Ab-
schlussfest. Es wurde getanzt, gesungen,
gelacht. Viele Tanz- und Musikgruppen
beteiligten sich aktiv, viele Besucherinnen
und Besucher bedankten sich fiir die
zahlreichen Aktivititen, die sie mit ande-
ren in Kontakt gebracht, den oft harten

und rauen Alltag hell gemacht haben.

Das ganze Team vom Kulturzentrum
war am Ende dieses Veranstaltungs-
marathons miide, aber sehr zufrieden.
Gerade in dieser Umbruchsituation, die
wir zurzeit in Kolumbien erleben, geben
solche Erlebnisse, Aktivititen Hoffnung,
dass die gemeinschaftliche, kooperative
Organisation und damit Austausch und
Begegnung, aber auch Reflektion und
Perspektiventwicklung méglich sind.

30 Jahre kreativ, beharrlich beteiligt
am Aufbau einer gerechten Welt.

Natilla ist ein klassischer Nachtisch aus Kolumbien. Die SiiBspeise wird aus Milch und
viel Zucker gemacht und kann mit verschiedenen Aromen verfeinert werden.

Zutaten (fiir 8-10 Personen): 9 Tassen Milch, 1 Tasse Maisstarke, 250 g
brauner Zucker oder geriebene Panela, 2 EL Butter, 4 Zimtstangen und Zimt-

pulver. Zum Aromatisieren: Orangenaroma (z.B. geriebene Orangenschale),

aufgelost ist.

Kokosraspel (falls gewtinscht).

Zubereitung: 2,5 Tassen Milch in eine ausreichend groBe Schissel geben.
Die Maisstarke hinzugeben, umrtthren und auflésen. Die Gbrige Milch in
einen Topf geben und den Zucker einriihren. Aufkochen lassen. Die Butter
hinzuftigen, sobald etwas Schaum auf der Milch ist. Warten, bis die Butter

Nun die Milch mit der aufgelésten Maisstarke durch ein feines Sieb in die
Milch mit der Butter einrtihren. Auch die Zimtstangen, das Orangenaroma
und ggf. die Kokosraspel hinzugeben und alles gut vermischen. Nun alles

unter standigem Ruhren auf kleiner Flamme kécheln lassen, bis alles zu einer
cremigen Masse geworden ist. Die Zimtstangen aus der Masse holen, die Natil-
la in einzelne kleine Férmchen oder eine gréBere Auflaufform geben und ab-
kahlen lassen. Vor dem Servieren mit etwas Zimt bestreuen. Buen provecho!
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Konnen wir das verstehen? Lo podemos entender?
Friedensvertrag wird vom Volk abgelehnt

Nach jahrelangen Verhandlungen in Kuba wurde der Friedensvertrag in und fiir Kolumbien unterzeichnet: Préasident Santos
und FARC-Kommandant Rodrigo , Timochenko” Londofio unterschrieben im Beisein verschiedenster offizieller politischer
Vertretungen, dass ein jahrzehntelanger Biirgerkrieg beendet werden sollte.

Unterschrieben wurde im Beisein in-
ternationaler Beobachter. Die anschlie-
Rend eingeleitete Volksabstimmung in

Kolumbien wurde bestimmt von denje-

nigen, die in Kolumbien nach wie vor

(meinen,) das ,politische, wirtschaftli-
che Sagen® (zu) haben: unter anderem
Exprisident Alvaro Uribe, rechtspopu-

listisch unterwegs. Sie haben die Volks-

abstimmung durch ihre finanziellen
Moglichkeiten und ihre wirtschaftliche
Macht mit Erfolg dahingehend mani-
puliert, dass die Mehrheit derjenigen,
die zur Wahl gegangen sind, mit NEIN
gestimmt hat. Warum? Nach ihrer
Meinung wurden die Verbrechen der
Guerilla-Organisation FARC zu wenig
in den Blick genommen, der mogliche
politische Einzug von Exguerilleros zu
offen gestaltet. Berechtigterweise l4sst
sich fragen, wer die Verbrechen der
Militdrs, der Paramilitirs und deren
fortdauernde politische Méglichkeiten
beobachtet und kritisch begleitet und
wie dieses geschehen soll.

Der aktuelle Prisident Santos
hat den Friedensnobelpreis fiir seine
Anstrengungen in diesem Friedens-

Impressum

Herausgeber:

Intercambio — Solidaritit fiir
Kolumbien e. V.

Eupener Weg 17 | 48149 Miinster
Telefon 0251 4816436
Mitarbeiter/-innen:

Andreas Brommelhaus,

Ramoén Mena, Barbara Mena,
Martina Ratermann,

Edith Thier, Claudia Vennemann,
Ruth Wiesmann

Auflage: 500

Prasident Juan Manuel Santos (links) und der Kommandeur der FARC, Rodrigo Londofio,
nach der Unterzeichnung des Abkommens. Foto: Mauricio Duenas Castaneda.

prozess bekommen. Zu Opfer und Titer miteinan-

Recht — und auch eine der zu versohnen, Zivil-

taktisch zu wiirdi- gesellschaft in dieser
Konfliktsituation zu
begleiten, Aufbruch

zu wagen.

gende Entschei-
dung: So musste,
muss weiterge-
arbeitet werden, Die Kolumbien-
daran, dass Kolum- gruppe Intercambio
Miinster ist dabei:
FRIEDEN FUR

KOLUMBIEN - SI!!!

bien nach iiber 50
Jahren Biirgerkrieg
die Chance bekommt,

Unterstﬁtzen Sie uns!

Sie konnen unsere Solidaritdtsarbeit unterstiitzen:
* Spenden Sie fiir unser Partnerprojekt

* Werden Sie Mitglied oder Férdermitglied, unser
monatlicher Mitgliedsbeitrag betréagt mindestens 3 €

Konto 16 955 166 - Bankleitzahl 400 602 65 - DKM Miuinster

IBAN: DE94 4006 0265 0016 9551 66 - BIC: GENODEM1DKM

Intercambio e. V.



	Zeitung124062018
	Zeitung224062018
	Zeitung324062018
	Zeitung424062018

